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[An das Finanzamt (To the tax office)
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ANTRAG auf Bescheiﬁigun@y dass keine félligen Abgabenforderungen vorliegen,
(Request of certification that there are no payable tax claims. )

Diese Bescheinigung dient zur Voriage bel (This certification serves To be submitted to)
Name, Anschrift (Name, address)
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Iﬁauﬁ-{en’n;’ﬁrma (Ms./Mr./Company name) : ]
Name, Anschrift Name, address)
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e Datum, Unterschrift
(Date, Signature)
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Nur vom Finanzamt auszufiilien!
(To be filled in by the tax office oniyl)

Es wird bescheinigt, dass gegen die chen angefithrte Persen/Firma gegenwaltig keine félligen Abgabenforderungen
bestehen. i : .

(It is certificated that currently no payable tax claims against the abgve-mentioned person/company are
present.) o
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" Daturn, Unterschrift - Fikanzamt
(Date, Signature - Tax Office)
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